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A Palma, cada nimero.. ... 2 contims.
fora dc¢ Palma D aies. 2120
Numeros atrassats » ... .. 4 »

j Sonard cada dissapte, si & vént & sa fianta,

S’envian es nimeros & domicili, tant &
dins Ciutat com a ses Viles, pagant per
adelantatas’AdministraciéCadenade Cori
n.e 1), 1 pesseta a conta de 16 numeros.

SES FESTES DE NADAL.

(CONTINUACLO.)

Se fa tart: a boca de sitlera es des
llocarons s’ en van a 7efiro, que duen
son de sa nit passada y anoran es llit.
Sa gent de Son I'alé s’arreplega dins sa
cuyna ahont es tio de Nadal, qu’ ha re-
vengut com sa xuya de verro, espetet-
jant & tothom, siuloletjant cém un bo-
rino y remoretjanl awb sa flamarada
més dingolendeljadissa qu’una bandera
en dia de vent, fa ava calenta la cosa:
es nins alegres v delitosos quant véuen
aquella fogucteria Lotan y cantan y vay-
veretjan fins qu’ a forsa de borinetja los
agafa es xubéch, sa sin los se fa séus,
Y..... a veure s mule blance falta gent.
Pero hey ha es més petit qu’es fa ne-
cessari engronsarlo dins es brés: sa ma-
dona heu prén per son conla a n’axo, y
com un canari se¢ posa a canla aquella
tonada tau sabuda per lo senzilla y her-
mMOsa ¥ (uUe May cansa; es tou-veri-ro,
tresdr de poesia y misica populda que
brolla sentiment ¥ iendresa quant surt
d’una boca de mare que tanta dulsura
y amor sab fé trascola dins es cors des
qui la senlan y 1’ escoltan; es vou-veri-
70u, bresca de mel d’ una cahera que
may minva, v qu’ amb son nectar rega-
lat endolceix sa fel de ses dolencies y
soscayres de s’ infantesa; es vdu-veri-
70u, terrds de sucre que quant se fon
demunt sa llengo fon també ses penes y
dolds que sovint, sovint, fan caure lla-
grimes d’uys innocents y téndres; es
vou-peri-rou, estél de s’anba qu’amb sa
calo de pit de tortora y amb sa llum
colé de rosa espargeix ses boyres y ni-
guls qu’ enfosquexan s’ esdevenidé de
s’ infant que dorm y somia amb sos an-
gelels; es vou-vers-réu, himne sagrat
que dictd s’amor de mare y qu'un temps
sentian centd y qu’ara (joh vergona!)
casi ja esla arreconat com un trasio véy
que balderctja y que fa més ndsa que
compaifiia; es vou-veri-rou, que dormi
es nin de na Maria de mddoe y manera
que’l s’en pogueren du a n’ es llit junt

amb s’altre niarada qu’amb axd de dor-
mi ue vol amb qui alena.

Dins sa cuyna de Son Palé hey ha
sessid pléna: 1'amo y sa madona séuen
vora la llar a ma dreta ahont hey séyan
ja sos rebesavis; a devdra, na Maria ¥
En Pere-Miquel v 4 s'altra banda n’An-
dreu, na I'rancin’ Ayna y es parayé majo
qu’ es considerat com un membre de la
familia; v alla xarran d’anades, de se-
mentés, de llaurades y de coses que
pertaiian a tol bhon conradé perque no
estan encara civilisals, nl sa ciéncia 7o-
déraa los ha aficat dins sa closca sw. Ju-
minoso saber, v axi es que no meés xar-
ran de lo qu’entenen; atrass y preocu-
pacié rancia qu’ets adelantos y progresos
des sigle XIX no pdden permetre ni to-
lerd, encara que sia es sigle de sa tole-
rancia y llibertat de cultos.

Mentres tant sa madona s'en va a du
sa panera de sa sefiora y sa de sa tia
monja, les descusan sa tapadora y tot
son exclamacions:

—iMirau, ma-mare, sa de sa sefiora!
imitja dotzena de coques bambes, vuyt
coques de torrd, tantes neules ensucra-
des y patates de Malaga!

—Y sa de sa lia monja?

—iVat’aqui ses coques amb Lofis!

—Y quatre de llises.

—Caspi! Altres yuyt coques de terré.

—DPasta real y confitura séca.

—Y de cabey d"angel.

—iEs cobrombos, Jestis que 'm feys
di! Madritxos, coques d’ anis, ncules
ensucrades, anous, patales de Malaga...

—Mirau aquestes donetes..... |y qui-
nes mans:

—Ell no les bafian s’ oreya, no, & ses
de Sant Geroni en’lo qu’es diu fé bones
pastes.

—Ja ’u he sentit a di.

—;Y que no’u hem de tasta, ma-mare?
(exclama na Francin’ Ayna.)

—Ell aquesta no més pensa amb la
menjua.

—No hey penseu, vos.

Y despres d' havé pegat una espipe-
llada & cada cosa tornaren essé partits a
embuya fil fins que 1'amo prengué sa
paraula.

—Record, (digué), que monpare, que

Deu tenga, tal vespre cdm & nit mos
feya un sermonet, y quant havia acabat
exclamava: «Recordauvos bé de lo que
vos he dit. Tal volta serd es derré dia
de Nadal que farém plegats; per ventura
1"aiiy qui vé ja seré mort y ningi se
recordard de mi. No dexeu may de ce-
lebra aquestes festes axi com jo he ma-
lavetjat sempre que se celebrassen; y
d'aquesta maners may vos olvidareu de
vostron pare, d’ aquell que tant vos ha
estimat en vida y que vos estimara més
encara quant sia al altre mon.» Ydo,
ja’u veys; lo que mos deya monpare, ji
vos dich a vollros.....

Y I’amo no poguent aguantad pas se
axugd dues lldgrimes que ja guaytavan,
¥ lo mateix feren es demés qu’ hey ha-
via dins sa cuyna.

. .

No vos cregueu, lectors dé L’ Igzo-
RANCIA, que m’ho invent & n'axod per
dond una mica de sabhd romantich a
n' aquest retaulet de costums. Molts de
pagésos me pdden guardé de menti, re-
cordant ses vegades qu’amb ells ha suc-
cehit lo que cont de Son Palé. Perque
aquella especie de soledat de sa llar;
aquella falta de bogiot que missatges y
guardians solen moure; aquell recohi-
ment interié que los fa mira a son en-
torn y no hey veuen ses cares qu’ hey
veyen nn temps perque moltes persones
volgudes ja son 3l allre mon; aquell
veure reunida sa familia que tantes ale-
gries y penes fa veuf a sa memoria.....
Imposan y confonen y fan senti una ci:sa

.que no 8 explica amb paraules, ben pi-
b

bres moltes vegades per traduli lo que
dins noltros passa.

Ax) de sa llar y des sture devira
aquell foch misterids y alena aquell ayre
d’ una cuyna patriarcal, satural d'amor,
recordanses y poesia santa y pura com
una vérge del Sefior, no’u pot compren-
de aquella gent que sempre han aguiat
es menja a fogons alls y amb carbd, ¥
no amb tions d’ uyastre y d’olivera; que
sempre s’ han escaufat & un brasé y no
han vist sa flamarada ballugosa y re-
nouera d'uns fogons de la pagesia, fla-
marada que si no fos qu' ha d’encalenti
sa terra s’ en pujaria al Cél a mesclarse
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amb sa flamarada d’un cor tot amor y
tot dulsura,

"Passaren un parey d’ hores y sa lluna
7y ets estéls que ghaytavan per sa fines-
tra de sa cuyna %e Son Palé, no porian
envid un ratx de lum que besés sa cara
d’ angel de na Erancin’ Ayna ai sa d’ets
altres perque sa cuyna estava buyda.

Era que la gent s’en havia anada &
jaure, me tocava di com a bon novelista
principiant; perd ‘he volgut dexarho esta

ins es tinté perque crech qu’es lectors
de L’ IeNoraNCIA, encara qu’ignorants,
hei haurdn pogut coletgi, y aquell que
son cap no fil lant, que s en vaja a fre-
gi dus de lloca,

SEGONA PART.
{Retaulo de costums xeréques.)

NADAL QUI VE,

No vos cregueu, lectors de L’Iano-
BANCIA,; que per- tot sia com per Son
Psglé, perque lo qu’ es diu & Son Banca:
ja es altra manera de parla. Perd com a
mi no.me fa gota rompre es vuyté Ma-
nament, verbo alsa falsos testimonis, vuy
4réure a.1dtlo una convérsa que tenen
es dissapte de Nadal & vespre dins sa
cuyna,.sa fiya de la casa, sa madona y
T'amo 'n Biél, qu’es un jayet amb sos
fé!lS dins sa fossa que per massa bo
" ensellaren y encara. ne dit sa post en
es forn: féu donaci6 a n’es géndre quant
se casd amb sa séua fiya, y i succehi
lo de sempre: miseria y mal tracto.

~iQui m’ ho hagués hagut de di
quant era jove, (exclamava aquell ho-
monet), qu’amb el temps passaria ses
festes de Nadal sense mata porcella!

—Dexau and aquestes idées, monpa-
re. iQu’ hey farém?... paciéncia perque
Deu heu vol, (responia sa madona axu-
gantsé eis uys amb so devantal.)

—No sé, ma-mare; teniu un natural:
sempre feys sa llagrimeta, (digué s’at-
Iota,)

—Calla, fieta méua; i1 eis encara-una
nina y no consideras ses coses. En cobra
més sefiy.....

—Fietes méues, no sé com som viu:
no s¢ com tantes pénes no m’-han duyt
a sa fossa:

—Perd veys, padri, diu monpare que
axd de festes es un gast superfluix; y
qu’amb sos doblés qu’un fon.amb aques-

- tes fatallaries, pot.....

—Fé un burroe, 6 tal volta un monte,
6 una banca. Sabs ton pare sabs:ton
pare... Lo pitj6 es que se demostra com
un Sant, y, ja sab la gent quins son sos
miracles. Sense and més enfora, jque
v0l di no essé a ca-séua es dissapte de
Nodal?

—Si ha dit que tenia feynes.

—i8a séua coua! Jo sé més de que va
n’ell mateix; jde bajandt! no veu qu’un
ia li llevardn sa camis amb so casso

des jugh,

—;Y quina casta de jugd es aquest,

padri?
~==No’u has de mesté sebre; perd tén

ger entés, Deu no’u. permeta, es juga |
de ton pare t"ha de dd a 1’ Hospici. Que
si bé'1’any passat guania trecentes lliu- |

res:....

—;Que vol di? ;mon pare guaiia tre-
centes lliures jugant?

—S1, fieta; perd bossa de jugadé no
ha menesté tancadé. Quant era jove,

recdrt qu’ un conegut me mana un pich §

a ca-séua; entram dins s estudi, roda
clau de part dedins, y me mostra sa cu-

bérta de sa caxa tota tapada de dobletes:

y durets d’or, y me digué: «Mir si’'m
tréu es méu art.» Vuyt dies després el
vatx torna veure y de tot ja n’ havia fét

casa santa y ni tenia un doblé per aturd

un Sant. :

—iJesus, Maria Sanlissimeta!

—Sabs’ si ses cdses se poguessen fé
dues vegades, (exclamé& 1’amo ’'n Biel
remanant es cap), jay! no seria geénre
méu, no, ton pare. jQui m’ ho hagués
hagut de di que me fés aquesta un homo
tan acertat com pintava a la primeria...

Y sa maddna plors y descapdell, y
I’amo 'n Biél pegant capades y fent ex~
clamacions, y s’atlota abitlada que no
sabia per hont prende, eran ses perso-
nes qu’ hey havia dins ses cases de Son
Banca, perque I’amo, com sabeu, era a

correrla per la vila y es missatges y sa|

criada havian tocat e/ dos perque es dis-
sapte, y volen ana a matines.
(Seguird.)
Joror pES REcd.

SES SABAYES NOVES.

I.

Sortint un diumenge
De missa, 2 les ndu,
Vaitx veure i sa plassa
De gent gran reddl.
Amos y maddnes,
Fadrines y atlots,
All4 ¢ aficavan
Cercant qu’ era alld.
Y fent aluléya
Truyet y bogiot
Xarravan, cridavan,
Sense 0 ni 6d.
—;Que ’n voleu d’ aquestes?
—Vint vy quatre sous.
—Vos voleu fé pendre;
No ’n valen dendu.
—Treysné de més maques
Colé d’ aubarcoch;
Que fassen punteta,
Que tengan més flochs.
Creguent qu’ eran pomes
D’ un hort &’ all4 prop
Que les fa molt grdsses
'Y m'’ agradan prou;
M’ hi afich gen depressa
Donant & tothoém
Sempentes, colsades,
Premudes. y tdchs.

Quant al mitx des ratlo
Vaitx havé {ét Hoch
Escampant sa vista
Per entre es haddchs;

¥eitx qu’era sa.taula
De méstre Melsion
Pléna de sabates
De pell y xardl.

II.

Diven qu’ En Baiieta
May té geas de sin
Per logra qu’ ets hdmos
Fassen pecatots.

De sega qu’ estava
Com aquell qui dorm
Devall de sa taula
Vetlant es poriol.

Y amb sa séua mafia
Procura que jo
Prengués sa quimera
De du calsat fort.

Me mostrd unes botes
De vadellet clos,

Amb un pam de sola
Y claus barquerdls;

Es tacons ben amples,
Es cordons ben grochs,
Y una pell gruxada
Just cuyro de bou.

—Que serén de bones
Per and A n’ es pirt
Dem4 i pescd llisses
Paps y turmassots.

Botaré ses singles
Sense teni pb
De que aquelles pefies
No m’en deixin trds,

iN’eran més garrides!
Llavd que ses flors.
Donat jo per elles
Hauria un tresd;

Pero sa conciéncia
De méstre Melsion
Més no’n volgué rébre
Que vint y un sdu.

IIX.

Corr depressa i casa,
Arrib, les me pds,
Camin quatre passes,
Pech en térra fort.

Ni fétes apdsta
Per un méstre bd.

M’ en vaitx per la vila,
Les mdstr’ 2 tothom.

Tots es que 'm trobavan
Moguent tal rendu
;Jesiis! jquina enveja
Sentian p’el cos!

_ Tant content estava
Com qui mata es pdrch,
O 2 sa loterfa

Tréu es prémi gris

;Ay! A sa mitj’ hora
De durles me trob
Cansat cdm un ase
Qu’a n’ es moli mol.-

Teni 'm parexia
Es peus dins dos cdrns,
Cldsques de tortuga,
Seps 0 bigaldts.

Jo mateix me deya
Per darmé conhort:
«Tench de pass4 pena,
Fins qu’es péu s’ hi esnolt.
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Trobaré per are
Qu’ es calsat es fort,
Qu’es fexuch, qu’es aspre,
iJa se vé stoes noal
De segl sa ciéncia
De mdéstre Melsion
Es romasa enclosa
Entie sola v sol.

Iv.

M’en vaitx and & jaure
De la queda al toch
Es péus pléns de rampas,
Es cos plé de son,

s cap plé & idees
Y alegre es méu ¢o,
Pensant que tenia
Sa vega tan prop.

Afére ben depressa
Es méu primé so
Romcant qualque mica
Com aquell que dorin

Amb recel, v espera
(ue mitja nit toch
Per veure sa pinta
D’ aquell dia nou.

A sa matinada
Me despért, y dbr
Sa finestra y veitx
Cap & n’es 2alich

S estrella de §7auba
Clara ¢om un sl
(Que’m deva: «Quin dia
Qu’ has topat tant bo.

Axecat totduna
Prén sa caba al coll,
Is capell de paya,
Mavidtlo y capot.

Dins sa cenayeta
Posey un bon mos
De pa y sobrassada
D’ aquella que cou.

Bolentins v gambes
Y per prende es trat
Poset ses sabates
De meéstre Melsion. »

V.

Ja ora fora vila
{Juant sortia es sol
Cap a mur fent via
Sense rés de nou.

P’ es cami cantava
Com un rossifiol
Perqu’es péus me veya
Ben gornits de fort.

Quant som 3 ses cases
De Son Espainol
No puch doné passa.
jAy! jque serd axo?

Aquesta sabata
M incomoda un pdeh
7 tal dol6 *m dona
Que no teuch repos.

_Vetx déu mil estrelles
Si pds es péu tort,
Fas ses passes curtes,
Camin & poch, poch.

Pos sa petja plana,
Cerch es cami ba,

Y si vénen pedres
Camind no gos.

Més, tot es debades:
Totduna que’m mach
Aquexes malahides
Me mossegan fort.

—¢Y are que pretenen,
(Preguntava jo),
Ses sabates noves
Dre vadellet elos?

Y era que ses formes
Die méstre Melsion
(lue tenguds no crevan
Galindd tan gros.

vI.

Es grans mals reclaman

U remey heroich,

By axo totduna

Treeh un frinxet bd,

. Y alld ahont me feva
Sg pell més sodrdchs,
Unes ereus ben grosses |
Vailx obri devot.

Quant amb tal arbitri
Quedd es mal compdst
Cap a sq ribera
Vaiix prende es galdp.

Més jay! quant hotava
Ses raques des pore
Sent una ponida
(ue’m (€ rompre en plors,

—(Que serd axd ave?
Gu’ es tald me vol
Foradd depressa?

1o no tench conhort.

Si don una passa
Caych en maldecd.

M’ asséch A una roca,
Pacientissim Job,

Me treeh sa sabata
Plena de serdl;

Veitx sanch més vermeya
Qu’ es moch 4" un indiot.

Sa calsa pintada
I cold de foch,

Y devés s"empéna
Un forat m" hiv teob.

2Y qu’era? Una tatxa
De méstre Melsion
(Jue sehre volia
Kies pén tenia 0s.

vII-

Quant va estd sa tatxa
Fora des séu Hoch,

Ses firtes sabates
Altre volta’m pos.

M en vaitx pe ses pefies
Botant com un xot.

Més jay! joh desditxa!
Devora s* 1110t

A una pedra viva
Tropessant pech toch.
iQuin torment m’ agafa!
iQuin dold tan fort!

Dolé de sa garra
Fins en es dit gros.

Es nirvis m’ estiran,
Tot es péu me cdu.

Vaitx caure de pena,
Me vaitx posé groch,
M’ agaiaren vomits,
Estretes de coll,

Picos y bellumes,
Mal de ventre fort,
Rampa } tots es nirvis,
Fret p’ es carcabos;

Uys de poll piulavan,
Cantavan carnots,

Calls pronosticavan
Temporals de trons.

Es turmelis tenian
Cops y hreverdls,
Y es dits 8" estiravan
Més drets que garrdts.
oY qu’era? 8" enforro
De méstee Melsion
Que menjid'm volia
S'ungla des dit gros.

VIIIL.

Dos amichs passavan
Amb un cavallot,

Y & casa’m dogueran
Demunt ell & dos.

Dins una llitera
Tapat de Hensdlg
Tots dos me dexaren
Que semblava un mort.

Sa méua madona
Me don4 bon brou.

Me fé prende purga,
Y un poch de xardp.

L ondema, escudella

‘e faves, fasdls,
Guixes, y derrera
Una truyta ’ dus.

Amb tals medecines
Me vaitx posa bo,

Y aquell {mrabaxa
Vaitx df & cent atlots:
«Si duys & Plassa
Es méus subatdts
Vos daré totduna
Un doblé perhom.

Just devant La Sala
Clavau un clau gros
Penjaulashi, y alérta
Que ningi les toci.

Perque tothom puga
Veurerles de prop,
Quant se fassi vespre
Pusauhi farol;

Y nn escrit que diga
Que méstre Melsion
Per forja subates
Se pinta tot sol.»

Pep 1’ AUBERA.

XEREMIADES.

Hem tengut es gust de llelgi sa nova
comeédia Un Estodiant del dia des nos-
tro colaboradé Don Bartomeu Ferrd; y
no volém pondera lo molt que mos ha
agradat, tant baix des concepte literari
populéd que té, com baix des punt de
vista de sa bona moral que dona. Com-
praulg y lletgiulé que vos ne xupareu
es dits. Es bona comédia.

***

Es Cronicon Mayoricense que publica
Don Alvaro Campaner es una dbra mes-
tre y digna des séu autd, qu’ha tengut
sa paciéncia d’arreplega, compard y or-
dend un sens nombre de dietaris de
diferents sigles y autds, y anotacions
espargides entre molts sobre fels de sa
historia de Mallorca. Aquest gros tra-
bay que no es s’ Histdria encara, cdm
¢l mateix diu molt bé, es no obstant es
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fonament d’ella y s'aplech d'elements
necessaris per ferla. Representa una
gran feyna, y, com aquell que diu, pro-
porciona es materials primés per poder-
la escriure & qualsevol que vulga em-
prende aquest segon trabay. Bo seria
qu’aquesta publicacié ands seguida ara
d'un altre que li fés de compaiiera y
que deuria essé una col-leccié des do-
cuments inédits més interessanls que
se troban tancals dins s’ Arxiu Histo-
rich, es des Real Patrimoni, es de La
Seu, es Cadastre y altres arxius qu’en-
cara mos quedan des molts qu’existian
a Mallorca, y que tal vegada desapare-
xeran dins breu temps per tola una eter-
nidat axi com desaparesqueren es des
Convenls y oficines antigues, es de ses
Curies de Censos, Cases Consistorials,
ca |’ Inquisici6, y molts d’altres cases
particulas que van a pard & ses fabri-
ques de papé d’ estrassa.
*
* ¥

Diuen que s’ Ajuntament vol arregld
es salo de sessions posant sa presiden-
cia a s’ enfront d’alla ahont esta ac-
tualment, de manera que mir a Llevant
en vés de mira a Ponent.

De segt qu’amb aquesia reforma y
sa de camvia ses hores de sessif ja ne
haura fétes dues de radicals.

iLlavd dirdn que s’ Ajuntament no fa
rés!

*
* *

Si nodltros diguessem qu’hey ha set-
manes que tenen ¢renta sis dies mos
beurian p'es sefiy; perd si deym qui
mos ho ha dit tal vegada heu crenréan.

Ydo, si sei6, sa setmana 51 de I’ any
passat té trenta sis dies segons s’estat
demogrdfico-sanitario que publica es Bo-
lleti Oficial en es nimero 2326 de dis-
sapte.

Si no ‘u creys mirauhé y veureu com
no vos enganam.

*
* %

—Seii6 Batle. Veu: Jo conech tothom
des méu carré y veitx que no han re-
partit bé es consums. Jo som tot sol y
m’ han posat cént pessetes y a n'En
Jordi no més n’hi han sefades vint, y
té sa dona y tres infants.

—Perd homo, En Jordi estd baldat.
Sa dona capta y ets infants son nins
qu’encara casi maman.

—;Baldat? El fa, de malfané qu’es, y
sa dona guafia millé jornal captant que
jo sembrant y llaurant.

—Y tu jque trobes que li hem de
posa?

—Lo manco li posaria altres cént.

—Vaja. Ni'n posarém cinquanta.

—Y a n'En Pere. ;Que no I'han de
puja? No més n’hi han sefiades vint y
cinch.

—LKEs un pobre jornalé, que manién
Son pare y sa mare.

—Vosté no los coneix. Ell s’ empas-

solan bons trossos d'amagat dins ca-
séua y menjan mill6é que vosté y que jo.

—Ni'n posarém altres cinquanta,
perque no digues.

—Y ara a mi ja me poren baixd & ses
maleixes cinquanta.

—ijAh! ino, fiet! Silos hem pujals a
ells. A récta proporcio tu n' has de paga
doscentes.

“—DPerd, senié Batle, jo som tot sdl.
—Pero tens tres tangues bones.
—>Ses tanques no menjan.

—Perd consumeixan.

—AxX0 no es just.

—;Vols di que Ui vols es mal p'ets
altres y es bé per ta?

—No send.

—Veten depressa ¢ siné encara t’ en
apuntaré trecentes.

+

Hem vist a Santa bargalida es ce-
mentéri nou que ténen comensat é inau-
gurat fa poch témps; y serd un edifici
hermds y digna d’una capital quant y
més d’una vila tan forana. Que procu-
rin no aturd ses oObres encara que les
hajan de fé a poch a poch, ni varia rés
de s’ hermoés pla que los serveix de
norma, y es qui les costean que refle-
xionin qu’alla ha d’essé ca-séua qual-
que dia.

COVERBOS.

Venguent de devés Manach un car-
raté acompaiiat de dos porchs y alguns
barrals buyts, v després de dexats es
porchs, arriba a sa porta y fack ja'l
tenim enrevollat d’una partida de de-
pendents, y un d’ells li preguuta:

—iQue duys rés de pago?

—WDuya, (contesta es carraté.)

—:Y que duyau?

—Dos porchs y ja los Le dexats.

—3De que son aquests barrals? (li
preguntd un altre dependent que ja ha-
via botat dalt es carro.)

Y es carraté ja del tot cremat, con-
testa tot rebent.

—iDe que son? ;bon rellissa! de vidre.

il:‘%

Axd era un frare de Sant Francesch
que venia demunt un ase, y un parey
de pipiolis que feyan de porcells curts
s’ en volgueren riure d’ aquell homonet.

Un s’ hi acosté, y li digué:

—DPare... ;y Sant Francesch que no
anava a péu que veitx que vosté qual-
que?

—~Quant ell anava p’el mon, (li res-
pongué es fraret), no hey havia tants
d’ases cdm ara, que jo ja qualch de-
munt un y encara n’hi ha que vénen
perque los podsin s’ ensallament.

Y aquell cul batut y cara alegre, jano
volgué sebre qui 1" havia encalsada.

PORROI-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLINICH.— NO 't creus, Gaspd, que s’ ase
bramara?
SEMBLANSES..—1. En que té clau.
2. En que té regies,
3. En que rapa.

., 4. En que ténen exercicis.
TrIANGUL.....~Platea-Platé-Plat-Pla-P. L.-P,
PruGunNtEs...—-1. Critica.

2, La Santa Creu.
: 3. Sa reritat.
FUGA..coiiian —En térra cayga y mal no fassa.
ENDEVINAYAW—ES férro.

GEROGLIFICH.

Pp 3% weueseee Fa N M.

QUIDAM IGNARUS.

SEMBLANSES.
1. ;En que s’ assembla Felanitx 3 U foférn?
2, .Y Manach 3 n'es jochs de mans?
3. ;Y es calvari de Muro & n'es carril?
&. ;Y sa gent de Campos & un repit?
UN BESTODIANT DE LA S0OPA,

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa ta reixa,
lo quc li diuen & sa méun dona; sa 2.4, un llie
natge; sa 3., ¢s meéu ofici: sa 4.4, 10 que jo i ve~
gades tas, sa 5.2, lo qui tots hem de teni, y sa
6,0, una lctra.

J. 8.

—

FUGA DE CONSONANTS.

Ji A 0 A Bubod

ENDEVINAYA.
Jo servesch per (¢ clacé
A tot aguell que té por;
Y també som des qui’s moe
Casi sempre son compaiio.
UN ESTODIANT DE LA SOPA.

(Ses solucions dissapte qui o¢ si som oius.)

CORNESPONDENCIA PARTICULAR.

Tio Ciés:—S8' article no té rés des géncro des
nostro setmanari encara que bo. El moditich si
vol qu' ey vaja. De lo demés casi tot ja ha es-
tat publicat. Posarém lv que no haja sortit,

Bufaranes: —Gracies p’es covérbos que son
bons. Quc mos 0’ envihi més y Déu ley pagara.

P, J. Mumare:—Apadassat hey anird 1o séu.
$'hi mir una mica més.

Una Sauoctyina:—Quant hey haja ocasio, que
esper que sera prest, quedara servida. Procur
escriure mes humoristicament.

Pép d’ Ariant.~1,0 séu es molt fluxet, y no hey

ot ana.

P Un Purit:—Rebut lo séu. Hey anira en pode.

Sa tin Liesta:—Lo rebut es molt bo. Mos n'en-
vihi més que no embafa. |

Nauj Suot:—Heu insertarén.
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